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C300/ C300 POCKET
Series Camera

Instrukgja obstugi
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Przekreślenie


Podrecznik uzytkownika

Przed pierwszym uzyciem aparatu prosimy o doktadne
zapoznanie sig z instrukcja obstugi.
Przewodnik bezpieczenstwa

1. Nie umieszczaj produktu w poblizu obiektéw o silnym polu
magnetycznym, takich jak magnesy, silniki itp. Unikaj takze umieszczania
produktu w poblizu obiektéw, ktére moga emitowac silne fale radiowe, aby
unikna¢ mozliwej awarii produktu spowodowanej silnymi polami
magnetycznymi i falami radiowymi.

2. Wybierz zwykta markowa karte Micro SD. Zalecana jest karta Micro SD o
specyfikacji U3.

3. Nie umieszczaj karty Micro SD w poblizu obiektéw o silnym polu
magnetycznym, aby unikna¢ utraty danych.

4. Jezeli podczas tadowania produkt sie przegrzeje, pojawi sie dym lub
nieprzyjemny zapach, nalezy natychmiast wyciagnac urzadzenie fadujace,
aby przerwac tadowanie i unikna¢ pozaru.

5. Podczas tadowania nalezy umiesci¢ produkt poza zasiegiem dzieci, aby
unikna¢ wypadkéw, takich jak porazenie pradem.

6. Prosze umiesci¢ produkt w chtodnym, suchym i niezakurzonym miejscu,
nie wystawia¢ produktu na dziatanie wysokiej temperatury i bezposredniego
$wiatta stonecznego.

7. Ten produkt jest urzadzeniem precyzyjnym, nie nalezy go upuszczac ani
zderzad.

Wybierz oficjalny punkt zbiorki, aby odebrac ten produkt lub jego baterie.

OFE® CESe &

Nie wyrzucaj go do $mieci.
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Opis produktu

12. Przycisk zasilania / przycisk

; atif:)rfgs smycz 7. Przednia szyba migawki / przycisk OK

3. Glosniki 8. Przycisk zasilania / 13. Ekran na uchwycie

4. Przycisk komory przycisk migawki / 14. Lampka kontrolna na

baterii . uchwycie )

5. Interfejs typu C przycisk OK 15. 1/4 nakretki

6. Obiektyw 9. Kontrolka 16. Interfejs zasilania na

’ ) uchwycie

10. Gniazdo karty TF 17. Interfejs typu C na
11. Interfejs komory uchwycie

.2 baterii



Lista produktow w pudetku
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Specyfikacje

Model C300 C300 POCKET
Wyswietlacz 1.3" HD dotykowe 1.3" HD dotykowy
Podekran 1.3" HD display with touch None
Obiektyw 154° 154°

Bateria 2800mAh r 1000mAh r

WiFi 2.4GHz/5GHz 2.4GHz/5GHz
format nagrywania H.264/H.265 H.264/H.265
Czestotliwosé 50HZ/60HZ 50HZ/60HZ

Video format MP4 MP4
Pre-recorded Support Support

Stabilizator

Six-axis gyroscope stabilizer

Six-axis gyroscope stabilizer

Format obrazu

JPG

JPG

Video
rozdzielczos¢

4K (3840*2160) 30fps
K (2560%1440) 60/30fps
1080P (1920*1080) 120/60/30fps

720P (1280*720) 120/60/30fps

4K (3840*2160) 30fps
2K (2560%1440) 60/30fps
1080P (1920*1080) 120/60/30fps

720P (1280*720) 120/60/30fps




rozmiar obrazu

20M(5888*3312) 16M(5376*3024)

14M(5008*2816) 12M(4640*2608)

10M(4320*2432) 8M(3840*2160)

20M(5888*3312) 16M(5376*3024)

14M(5008*2816) 12M(4640*2608)

10M(4320*2432) 8M(3840*2160)

5M(3200*1808)  3M(2560*1440) 5M(3200*1808)  3M(2560*1440)
2M(1920%1088) 2M(1920%1088)
pilot Support Support
Live Streaming Support Support
UsB TYPE-C TYPE-C
Wejscie zasilania 5V2A 5V2A

Pamigé micro SD card, supports up to 128G micro SD card, supports up to 128G
temperatura dziatania -10°C~45°C -10°C~45°C
Rozmiar 133.0*32.10*25.75 mm 68.50%32.10*25.50 mm
English / French / German / Spanish / English / French / German / Spanish /
Italian / Portuguese / Chinese / Italian / Portuguese / Chinese /
Jeavki Japanese / Traditional Chinese / Japanese / Traditional Chinese /
ezyki

Russian / Romanian / Polish / Czech /
Slovak / Hungarian / Finnish / Danish /

Dutch / Turkish / Hebrew / Thai

Russian / Romanian / Polish / Czech /
Slovak / Hungarian / Finnish / Danish /

Dutch / Turkish / Hebrew / Thai




Opis klucza pilota

Po wiaczeniu kamery wejdz do ekranu podgladu, przesun w dét od géry
(rys. 1), kliknij ikone pilota, aby wybra¢ dopasowanie pilota, kamera
przejdzie do interfejsu dopasowywania pilota (rys. 2), a nastepnie nacisnij
przycisk wideo i przycisku zdjecia na pilocie, kamera pokaze, ze
dopasowanie zostato zakonczone po pomysinym dopasowaniu (rys. 3), a
nastepnie kliknij na ekranie, aby sterowa¢ kamera za pomoca pilota.

(rys 2) (rys 3)

1. Klawisz wytaczajacy: wytacza kamere

2. Klawisz zdjecia: rob zdjecia

3. Klawisz WIFI: wiacz/wytacz kamere
WIFI

4. Klawisz wideo: uruchamianie/

zatrzymywanie wideo
(Uwaga: pilot nie jest standardowym
.6 - akcesorium i nalezy go zakupi¢ osobno)



Pobieranie aplikacji

Android

Zeskanuj, aby pobrac

Ten produkt mozna podtaczy¢ do smartfonéw i tabletéw (z systemem Android
lub 10S).



Potaczenie WIFI
@ Przesun ekran od gory do dotu; dotknij ikony Wi-Fi, aby otworzy¢ Wi-Fi kamery,
a kod QR zostanie wyswietlony na ekranie aparatu.

@ Otworz pobrang aplikacje na swoim telefonie, kliknij , Podtacz kamere —
potaczenie zeskanuj kod” , zeskanuj kod QR w aparacie, a telefon przejdzie do
interfejsu podgladu aplikacji (pomiedzy réznymi systemami telefonicznymi beda
niewielkie roznice).

® Po udanym potaczeniu mozesz robic¢ zdjecia, nagrywac filmy i konfigurowac
operacje na stronie aplikagji.

:)]




Przewodnik po operacjach

1. Instalacja karty Micro SD C300 POCKET

Nacisnij klawisz komory baterii i przesun cata komore baterii do géry, aby ja otworzy¢,
Jjak pokazano na rys. 1. Otwdrz zatrzask zamka gniazda karty micro SD, jak pokazano
na rys. 2, w kierunku wskazanym przez gniazdo karty micro SD, i wtoz karte. W
gniezdzie karty pokazanym na rys. 3 przesun gniazdo karty w kierunku wskazanym
przez zatrzask zamka gniazda karty, aby go zablokowac. Gdy ustyszysz wyrazny dzwiek
gniazda karty, oznacza to, ze jest ono zablokowane. Zalnstaluj komore baterii.

Instalacja karty Micro SD C300
Przytrzymaj uchwyt przedtuzajacy i przytrzymaj bok obiektywu korpusu €300,
delikatnie wyciagnij go do géry, jak pokazano na rys. 1, otwérz zatrzask blokady
gniazda karty Micro SD w kierunku wskazanym przez gniazdo karty Micro SD, jak
pokazano na rys. 2, wtdz karte do gniazda karty jak pokazano na rys. 3, przesun
gniazdo karty w kierunku wskazanym przez zatrzask zamka gniazda karty. Gdy
ustyszysz wyrazny dzwiek gniazda karty, oznacza to, ze jest ono zablokowane.
Zainstaluj komore bateru




2. Nagrywanie wideo

Domyslnie system przejdzie w tryb wideo po wigczeniu. Krétko nacisnij przycisk
OK, aby nagra¢ wideo, przesun ekran w gére, aby wejs¢ do wyboru menu, przesun
w lewo i w prawo, aby wybrac tryb wideo/zdjecia, kliknij ikone, aby przejs¢ do trybu
wideo/zdjecia i krotko nacisnij przycisk OK, aby nagrywad/robi¢ zdjecia. Uwaga: Po
ustawieniu trybu kamera zapamieta tryb przed wytaczeniem, jesli zostanie
wytaczona i ponownie wiaczona.

3. Réb zdjecia

Wiacz domyslnie tryb wideo (rys. 1), przesun ekran w lewo i prawo, aby szybko
przejs¢ do trybu zdjec (rys. 2).

.10 -



4. Tryb samochodowy

Po wiaczeniu zasilania przesun ekran w gére (rys. 1), aby wejs¢ do interfejsu trybu,
przesun ekran w lewo i w prawo, aby wybrac tryb (rys. 2), a nastepnie kliknij ikone
trybu samochodowego, aby przejs¢ do nagrywania w trybie samochodowym.

1. W trybie samochodowym, instalujac kamere do géry nogami, nalezy wiaczy¢
tryb obrotu w ustawieniach systemuam

2. Po podtaczeniu zasilacza samochodowego kamera moze automatycznie
rozpoczadé nagrywanie po uruchomieniu pojazdu. Po odtaczeniu zasilania
automatycznie zatrzyma nagrywanie i wytaczy sie na okoto 5 sekund.

Car Mode

(rys 1) (rys 2)
5. Odtwarzanie

Przy wiaczonym aparacie rozwin menu (rys. 1), przesun ekran w prawo (rys. 2),
kliknij ikone odtwarzania i przejdz do Biblioteki multimediow (rys. 3), aby wybra¢

wideo i zdjecie.

(rys 1) (rys 2) (rys 3)
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6. Ustawienia wideo

Na ekranie podgladu wideo kliknij magiczna rézdzke na dole ekranu, przesun ekran,

aby wybrac opdje, ktdra chcesz ustawic, i kliknij, aby potwierdzi¢ wybor.

Rozdzielczos¢: 4K (3840*2160) 30 kl./s

2K (2560*1440) 60/30 kl./s

1080P (1920*1080) 120/60/30 kl./s

720P (1280*720) 120/60/30 kl./s

Kodowanie wideo: H.264, H.265

Nagrywanie w petli: wytaczone, 3 minuty, 5
minut, 10 minut Interwat przechwytywania:
wytaczone, 5 sekund, 10 sekund, 30 sekund, 1
minuta

Detekgja ruchu: wytaczona, wiaczona
Nagrywanie wstepne: wytaczone, wiaczone
Opodznienie nagrywania: wytaczone, 5 sek., 10
sek., 20 sek., 30 sek.,

Kat widzenia: szeroki, $redni, waski WDR:
wylaczony, wiaczony

Stabilizator zyroskopowy: wytaczony,
wiaczony

Nagrywanie dzwieku: wytaczone, wiaczone
Znacznik daty: wytaczony, wiaczony

2 .

LOGO: wytaczone, wiaczone

Strumien kodu: wysoki, $redni, niski

1SO: Auto, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200
Ostroéé: mocna, standardowa, migkka
Nasycenie: wysokie, standardowe, niskie
Wspotczynnik kontrastu: wysoki, standardowy,
niski

Redukdja hatasu: wysoka, standardowa, niska
Jasnos¢ obrazu: wysoka, standardowa, niska
Balans bieli: automatyczny, swiatto dzienne,
pochmurno, wolfram, swiatto fluorescencyjne,
tryb podwodny

Kolor: normalny, czarno-bialy, vintage, ciepty,
fajny

Kompensacja ekspozycji: +2,0, +5/3, +4/3, +1,0,
+2/3,+1/3,00,-1/3,-2/3,-1,0, -4/3, - 5/3,-2,0
Tryb pomiaru: sredni, srodkowy, punktowy
Korekta rybiego oka: wytaczona, wiaczona



7. Ustawienia zdje¢

Ina ekranie podgladu zdjecia kliknij magiczna rézdzke na dole ekranu, przesun

ekran, aby wybrac opcje, ktora chcesz ustawi¢, kliknij, aby potwierdzi¢ wybér.

Rozdzielczos¢ zdjecia:

20M (5888*3312) 16M (5376*3024) 14M
(5008*2816) 12M (4640*2608) 10M
(4320*2432) 8M (3840*2160)

5M (3200%1808) 3M (2560*1440)

2M (1920*1088)

Tryb zdjec seryjnych: wytaczony, 3P, 5P,
10P, 30P Zdjecie interwatowe: wytaczony, 3
sek., 5 sek., 10 sek., 20 sek., 5 min, 15 min,
30 min

Zdjecia poklatkowe: wytaczone, 3s,5's, 10
s Czas ekspozydji: automatyczny, 1/30's, 5
5,10s,205s,30s

Jakos¢ obrazu: wysoka, standardowa,
ekonomiczna Ostros$¢: mocna,
standardowa, miekka

Nasycenie: wysokie, standardowe, niskie
Kontrast: wysoki, standardowy, niski

Redukcja hatasu: wysoka, standardowa, niska
Jasnos¢ obrazu: wysoka, standardowa, niska
Balans bieli: automatyczny, $wiatto dzienne,
pochmurno, wolfram, $wiatto fluorescencyjne, tryb
podwodny

Kolor: normalny, czarno-biaty, vintage, ciepty,
chtodny ISO: auto, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200
Kompensacja ekspozycji: +2,0, +5/3, +4/3, +1,0,
+2/3,+1/3,00,-1/3,-2/3,-1,0, - 4/3, -5/3, -2,0
Tryb pomiaru: $redni, srodkowy, punktowy
WDR: wytaczone, wiaczone

Korekta rybiego oka: wytaczona, wiaczona
Znacznik daty: data/data i godzina
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8. Ustawienia systemowe

Na ekranie podgladu kamery kliknij ikone Ustawienia w prawym dolnym rogu ekranu, aby
przej$¢ do ekranu ustawien, wybierz menu, ktdre chcesz ustawi¢, przesuwajac ekran w gore i
w dét, a nastepnie kliknij, aby potwierdzi¢ wybor.

Jezyk: angielski / francuski / niemiecki / hiszpanski / wtoski / portugalski / chinski / japonski /
chinski tradycyjny / rosyjski / rumunski / polski / czeski / stowacki / wegierski / finski /
dunski / holenderski / turecki / hebrajski / tajski

Data/godzina: data, godzina, format daty

Formatowanie: nie, tak

Krotki film: wytaczony, wiaczony

Szybkie zdjecie: wytaczone, wiaczone

Wskaznik pracy: wytaczony, wiaczony

Automatyczne wytaczanie: wytaczone, 3 minuty, 5 minut, 10 minut

Dzwieki klawiszy: wylaczone, wiaczone

Zapowiedz gtosowa: wytgczona, wiaczona

Regulacja jasnosci LCD

Wygaszacz ekranu: 30 s, 1 min, 3 min, 5 min, wylaczony

Czestotliwos¢ $wiatta: 50 Hz, 60 Hz

Obrét: wytaczony, wiaczony

Pasmo Wi-Fi: 2,4G/5G

Hasto SSID/WIFI WIFI: Zmien nazwe/hasto WIFI

Ustawienie domyslne: przywro¢ ustawienia fabryczne

Wersja: Informacje o modelu produktu i wersji oprogramowania sprzetowego
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9. Transmisja na zywo

Ustawienia aplikacji SICAM Zone:

Otworz aplikacje SICAM Zone, kliknij opcje Na zywo (rys. 1), zaloguj sie do aplikacji SJCAM
Zone (rys. 2), wprowadz ustawienia platformy do transmisji strumieniowej na zywo, wybierz
platforme do transmisji strumieniowej na zywo lub dostosuj transmisje strumieniowa RTMP i
kliknij Dalej (ryc. 3) . Dodaj sie¢, wprowadz poprawna nazwe WIFI i hasto, a nastepnie kliknij
Dalej (rys. 4). Wejdz do interfejsu Create Live i wprowadz odpowiednie informacje dotyczace
interfejsu na zywo (rys. 5). Po wprowadzeniu informadji kliknij opcje Rozpocznij transmisje na

zywo, aby wygenerowac kod QR informacji o transmisji na zywo.
M @) ®3)

4) (5
Ustawienia kamery akgji:

Przesun ekran w gore, wybierz tryb na zywo (rys. 1), kliknij ikone trybu na zywo, wejdz do
skanowania kodu QR (ryc. 2) i uzyj obiektywu aparatu, aby zeskanowac kod QR na zywo
wygenerowany przez aplikacje. Jesli skanowanie zakonczy sie pomyslnie, kamera domysinie
przejdzie w tryb na zywo (rys. 3), przejdzie do strony Utworz transmisje na zywo, autoryzuje
platforme transmisji strumieniowej na zywo i bedzie mozna oglada¢ obraz wideo na zywo z
kamery w czasie rzeczywistym.

Live bfGadcast

.15 -



Pytania

1. Nie mozesz wiaczy¢ aparatu?

By¢ moze aparat nie ma zasilania. Nataduj aparat.

2. Czy aparat powinien korzysta¢ z dedykowanej tadowarki?

Obstuguje tadowanie za pomoca adaptera 5V2A, moze réwniez korzystac¢ z
tadowania portu USB komputera.

3. Kamera nie czyta karty SD?

Przed pierwszym uzyciem nalezy sformatowa¢ karte Micro SD. Metoda
formatowania: wejdz do interfejsu ustawien, znajdz opcje formatowania i
potwierdz formatowanie. Uwaga: formatowanie spowoduje usuniecie wszystkich
danych z karty. Przed formatowaniem musisz wyeksportowac¢ filmy i zdjecia.
Funkcje produktu moga ulec zmianie wraz z aktualizacjami lub
aktualizacjami produktu. Prosimy zapoznac sie z aktualnymi specyfikacjami
produktu.

W sprawie obstugi posprzedazowej prosimy o kontakt z Dziatem Obstugi
Klienta

E-mail pomocy technicznej: contact@sempler.pl

WWW.SEMPLER.PL

Producent: Shenzhen Zhencheng Technology Co., Ltd

link do najnowszej wersji instrukcji i deklaracji zgodnosci CE:
D I folders/1mZKytyLCU'

Ayn




Importer/dystrybutor:
KAMAKS SP Z O.0.
ul. POKRZYWNO 4A
61-315 POZNAN

NIP: PL7773267631

www.sempler.pl



Deklaracja zgodnosci

My, nizej podpisani:

Producent Shenzhen Zhencheng Technology Co., LTD

Adres 3 Floor, building C, NO.2, Road 1, Shangxue Industrial Area,
Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Kraj China

Zdeklarowane zostaly nastepujace urzadzenia

Producent Shenzhen Zhencheng Technology Co, LTD
3 Floor, building C, NO.2, Road 1, Shangxue Industrial Area,
Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, China

Nazwa produktow Sport DV - Action Cam
Nazwa marki i modelu SJCAM C300
Numery testow | WY-E230201 194, WY-E23020195, WY-E23020196, WY-E23020197

Niniejszym potwierdzamy zgodnosé powyzszego produktu  europejska dyrektywa CE

RED [ 2014/53/E0
EMC 2014/30/EU
RoHS | 2011/65/E0
LD 2014/35/EU

Ponizsze standardy zostaly przetestowane i spelnione
EN300328V222:2019

EN 301 489-1V2.2.3:2019
EN301489-17V3.2.2:2019

EN 62368-1: 2014+A11:2017

EN 62479:2010

EN IEC 62311:2020

Release date: 11.10, 202‘3
Title Qﬁ/fia:‘\r@geu-
Namegw
\”
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